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NZW 一般活动条款和条件


	1.
	介绍

	1.1.
	条款适用于参加由New Zealand Winegrowers Incorporated (NZW)组织或代表下文第2.2条定义的活动。

	1.2.
	条款应与特定活动附表的条款和条件一并遵守。

	2.
	定义

	2.1.
	董事会 是指NZW董事会。

	2.2.
	活动是指 NZW 是主办方的活动（或 NZW 组织参加更广泛的活动），参展的酒庄支付参加费用的活动。它不包括NZW提供的有特定条款和条件的项目。

	2.3.
	费用 是指参加活动附件中列明的应支付的费用 。

	2.4.
	征税是指根据2016年商品税（葡萄酒）令、2016年葡萄酒税令和/或2020年生物安全
（关于-葡萄酒和葡萄税）令应付给NZW的税费。

	2.5.
	主办方 是指NZW，包括NZW为组织活动而雇用的人 。

	2.6.
	参展酒是指参展酒庄或NZW所参展的酒。

	2.7.
	参展酒庄是指已注册参加某项活动的酒庄，包括已根据第6条注册参加联合或集团活动的酒庄。

	2.8.
	附表 是指NZW为活动制作的时间表 。

	2.9.
	条款 是指NZW通用参展条款和条件，包括特定参展的附表。

	3.
	解释

	3.1.
	在本协定中，除非上下文另有要求：
a) 对条款的引用是指对本条款中条款的引用 ;
b) 单数词包含复数， 反之亦然;
c) 个人包括任何个人、事务所、公司、个人协会（公司或非公司）、信托、政府部门或市政当局（在每种情况下，无论是否具有单独的法律 行为）;
d) 提及任何文件或协议，包括其修订、更改或替换的任何文件或协议； 和
e) 不做某事的义务包括不忍受、不允许或不让某人做某事的义务 。



	4.
	用户付费活动的目的

	4.1.
	NZW 在各种目标市场举办高级葡萄酒活动，部分为如第 2.2条所定义的活动。

	4.2.
	活动的目的是通过提供一个平台来推广新西兰葡萄酒品牌，每年由NZW在目标市场举办的高端葡萄酒活动上，各酒庄集体推广自己的品牌。

	4.3.
	通过参加活动，参展酒庄将获得NZW 以活动为重点的支持和专业知识，以帮助增加参展酒庄在目标市场的存在和洞察力，并提高参展酒庄对未来实现市场增长所需的意 识。

	4.4.
	虽然这些活动的目的是促进和提供参展酒庄的贸易机会，但主办方不能保证参加活动会取得特定成果。

	5.
	参展条件

	5.1.
	资格：只有已经全额支付征税的NZW成员有资格参加活动。

	5.2.
	注册：酒庄或其代理人必须在nzwinemarketing.com（或主办方指定的任何其他平台）填写相关申请表格，进行活动注册登记，并同意相关条款。

	5.3.
	葡萄酒/其他附属品的费用和供应： 参展的酒庄必须在附表所列明的限期内缴付有关费用，并遵守附表内的任何其他规定。如果费用在活动前未全额支付，则酒庄不能参加活动，且已支付费用不予退还。

	5.4.
	NZW自行决定参加活动： 尽管有上述第5.1条，但NZW可在任何阶段自行决定拒绝或允许参加任何活动，包括以它认为参展可能损害NZW或新西兰葡萄酒的声誉为由拒绝参加。如果NZW拒绝参展活动， 任何已经支付的相关活动的费用将全额退还 。

	5.5.
	参展葡萄酒的资格： 参展葡萄酒必须
a) 在新西兰完全制造、加工和发酵。参展的葡萄酒必须完全由新西兰种植的葡萄制成 ；
b) 遵守与葡萄酒的组成和标签有关的所有适用的立法要求; 和
c) 如果葡萄酒是2010年份之后的，则需要符合 NZW 可持续发展政策和NZW 葡萄园注册政策。要注册葡萄酒，请转到nzwine.com/members，单击页面顶部的"在线工具 "，然后滑动到"葡萄酒注册"以注册您的葡萄酒。

	5.6.
	注册内容： 每个参展酒庄将在展会上展示品牌， 及活动材料，其中可能包括徽标、酒庄概要、联系方式和展出的葡萄酒列表 。

	5.7.
	参展酒庄代表：如果活动既有针对业内的活动，也有消费者相关活动，则参展酒庄必须参加所有这两个部分。如果参展酒庄选择退出部分活动，NZW将收取参展活动总费用的25%。

	5.8.
	未注册/未付款葡萄酒的展示：如果参展酒庄展示注册和/或付费葡萄酒之外的酒，对此额外的葡萄酒将被开具参与活动发票以资购买。

	5.9.
	非参展酒庄的葡萄酒展示： 参展酒庄不允许代表任何非参展酒庄展示葡萄酒。任何违反本条款的参展酒庄都可能被排除在参加相关活动之外。



	5.10.
	超额预订活动： 如果活动超额预订，主办方有权自行选择参展酒庄。

	5.11.
	减少参展程度： 注册后，如果参展酒庄决定降低其参展活动的等级（例如通过减少参展葡萄酒），参展费用不予降低。

	5.12.
	隐私：参展酒庄必须遵守NZW 网站上的隐私声明（在线提供 www.nzwine.com/en/privacy-policy）。如果提供了有关活动参展者的信息，参展酒庄必须遵守主办方给出的关于如何使用信息的指示（在某些情况下，参展酒庄可以在活动结束后直接给参展者发邮件，而在其他情况下，参展者的信息可能只是“供你参考”）。有关活动参展者的信息不得由参展酒庄传递给第三方。

	5.13.
	说明： 参展酒庄或进口商必须遵守主办方的指示和要求。主办方的指示和要求不限于参展的后勤和结构设置、活动参展酒庄或进口商的行为 以及健康和安全 事宜。

	5.14.
	违反本条款：任何被认定违反本条款的参展酒庄或进口商，或任何被发现参展酒庄参展可能使酒业声誉受损或损害主办方确定的活动国际声誉的行为，可被排除在活动之
外，并没收任何费用 。

	6.
	联合和集团参展活动

	6.1.
	联合和集团参展，参展酒庄可以分摊费用。如果一项活动的附表允许多个酒庄共享一
个空间/注册/表格参加该活动，则适用本第6条的以下附加规定。

	6.2.
	本条款的目的 ：
a) 联合参展 是指两家酒庄共享一个注册;
b) 集团参展 是指三到五家酒庄参展，在总括品牌下共享一个注册 。

	6.3.
	注册：
a) 对于联合参展，酒庄或其代理商必须注册并指示将与其共享注册的酒庄 。
b) 对于集团参展，一家酒庄或其代理人必须代表集团注册，并提供有关将成为集团成员的其他酒庄的信息 。

	6.4.
	在联合或集团参展的情况下，费用 支付：
a) 对于联合参展，费用平均分配，并直接向两家酒庄开具发票。
b) 对于集团参展，主办方将为代表集团填写注册表的参展酒庄或代理开具发票，该代表参展酒庄或代理商将负责支付费用。但是，如果集团希望单独开具发票，则必须在登记表上注明。
如果参展酒庄分别开具发票，费用的划分将根据参展葡萄酒的数量按比例计算。在这种情况下，每个参展酒庄也将开具85美元的额外管理费。例如，如果一组五家参展酒庄各展出两种葡萄酒（总共 10 种），则每个参展酒庄将开具 20% 的费用发票，外加 85美元的管理费（如果单独开具发票）。

	6.5.
	联合和集团参展的展位、目录等权利将由主办方自行决定。

	6.6.
	对于集团参展，必须有一个联络员，以便与主办方进行所有沟通。

	7.
	活动变更

	7.1.
	如果活动日期和/或形式因主办方无法控制的情况而改变，主办方将尽可能多
地通知参展酒庄。参展酒庄的注册将自动与修订后的活动对比。主办方将不承担因变更（如额外差旅费用）而引起的任何额外费用或其他责任。

	7.2.
	如果活动形式已更改，导致该活动的运行成本降低，主办方可自行决定向参展



	
	酒庄提供部分退款。

	8.
	参展酒庄取消

	8.1.
	如果 参展酒庄取消参加活动，任何退款金额（如适用）将根据附表确定 。

	8.2.
	如果费用全部或部分在参展酒庄取消其参展之前尚未支付，则参展酒庄仍负责依据开具发票金额，支付未付部分（例如，如果取消的时候有50%的退款，但是只有25%的费用已经支付，那么参展的酒庄仍然会被开具发票，并且需要支付余下的25%)。

	8.3.
	如遇特殊情况，主办方可自行决定退还款项。

	9.
	NZW取消

	9.1.
	虽然主办方打算按计划举办活动，并可能根据第 7 条更改活动，但在某些情况下，活动可能会被取消。主办方保留自行决定取消任何活动的权利，对参展酒庄或进口商因
取消活动（例如差旅费）而承担的任何费用或其他责任不承担责任。

	9.2.
	主办方会在活动必须取消的情况下，尽量提前通知参展酒庄或进口商 。

	9.3.
	部分或全部费用的金额可能由NZW自行决定，并考虑取消的情形及已发生的任何合理费用。

	10.
	NZW桌位

	10.1.
	主办方可自行决定，为不能参加或不能派代理或没有代理的酒庄或进口商设立NZW桌位。将参展葡萄酒放在NZW桌位上可以获得更多的被接触机会，并经常建立代理/分销
联系。

	10.2.
	NZW桌上的酒将由主办方或主办方的代表(如协助该活动的当地侍酒师)倒出。

	10.3.
	参展酒庄在NZW桌位上将放置品牌资料。

	11.
	参展酒庄或进口商的信息、宣传和行为的准确性

	11.1.
	任何有关或提及该活动的广告、促销或宣传不得是虚假的、误导的或欺骗性的。参展
酒庄必须确保提供的信息真实、准确、无误导。

	11.2.
	如果参展酒庄或进口商发现提供的任何信息不符合上述第11.1条的规定，必须尽快通
知主办方。主办方将采取合理的措施纠正任何错误(如修改大纲或取消参展葡萄酒)。如果主办方因此而产生任何费用，则由参展酒庄承担。

	11.3.
	若有关活动、参展葡萄酒或参展酒庄或进口商的任何广告、推广或宣传活动所引致的
任何损失或损害，主办方概不负责。

	12.
	活动现场的葡萄酒服务

	12.1.
	参展酒庄或进口商的主要作用是与可能参加这些活动的贸易、媒体和消费者开展业务，
包括样品的展示和品尝。

	12.2.
	虽然品酒是活动的其中组成部分，但在任何时候都必须节制和适度。

	12.3.
	参展酒庄或进口商必须确保其提供的任何葡萄酒服务(以品酒或其他形式)都是负责任



	
	的，特别是要避免醉酒，并拒绝为未成年人或疑似醉酒的人提供服务。

	12.4.
	参展酒庄或进口商必须遵守活动场地的许可安排。

	12.5.
	主办方保留排除任何明显醉酒或行为举止可能使活动、主办方或新西兰葡萄酒声誉受损的参展酒庄代表的权利。这意味着参展酒庄或进口商展位无人值守，主办方将努力确保参展酒庄或进口商的展位配备人员，并代参展酒庄或进口商倒酒。若举办方为此
付出任何成本，则将由参展酒庄或进口商承担。

	12.6.
	任何参展酒庄或进口商代表被排除在活动之外，我们将尽快通知参展酒庄或进口商。

	13.
	纠纷

	13.1.
	如果对条款的解释或适用产生任何争议，必须提交NZW决定。NZW的决定是最终决定。

	14.
	债务追偿

	14.1.
	如果参展酒庄或进口商未能支付费用、或部分费用和/或应付给主办方的罚款（如上述第 5.7 条），主办方可限制参展酒庄或进口商参加所有活动，直至收到全额付款。如果
逾期付款超过90天，参展酒庄的未付款情况将在下次董事会会议上报告给董事会。

	14.2.
	120天后未清的金额将转入欠款，NZW可追偿。主办方收回未付金额支付的费用应由参
展酒庄或进口商承担。

	15.
	保险和赔偿

	15.1.
	参展酒庄或进口商负责安排保险，以弥补他们参加活动所造成的任何损失或损害 。

	15.2.
	主办方建议参展酒庄或进口商为所有参加活动的葡萄酒投保“一切险”商业保险。货运公司和主办方可能对每瓶酒有责任限制，这意味着他们只支付一瓶酒价值的一定比
例。

	15.3.
	主办方建议参展酒庄或进口商在参加活动前，先投保综合旅行和医疗保险。

	15.4.
	主办方不承担任何责任：
a) 参展葡萄酒的安全性或完整性; 或
b) 参展酒庄或进口商因参加活动而造成的任何损失或损害。

	15.5.
	

	
	参展酒庄或进口商同意赔偿主办方因违反本条款而直接造成的任何直接损失或损害 。

	16.
	货运

	16.1.
	为活动提供的任何综合货运服务（葡萄酒样品的储存、处理和运输）仅适用于该活动
的参展酒庄和参展葡萄酒。

	16.2.
	如果提供货运服务，则该服务不包括在费用内，将由货运公司单独向参展酒庄开具发
票 。

	16.3.
	非参展酒庄不能使用此货运服务，参展酒庄也不能包括额外的葡萄酒，或任何其他项目（如促销材料），除非事先与主办方达成协议。这会危及将整个货物运送到目的
地。

	16.4.
	主办方因参展酒庄违反本条款而产生的任何费用，将向该参展酒庄开具发票。




Schedule附表

	Name of Event
	Altogether Unique China May Roadshow 2026

	Date(s) and times
	Beijing, Monday, 20 April
Wuhan, Wednesday, 22 April
Guangzhou, Friday, 24 April
Please note exact dates and time may vary. 

1:00-6:30 pm: Trade Tasting


	Participation options available 
	individual / joint / group table

	Participation Fee
	Schedule for payment:
Full Payment deadline 付款截止日期： 10 March 2026 (2026年3月10日)
	Booth per city 
每城每个展桌
	Early Bird price
早鸟价
	Standard price
标准价

	Small (1-5 Wines)
小桌(1-5款酒)
	1,200 NZD
4,900 RMB
	1,320 NZD
5,400 RMB

	Large (6-12 Wines)
大桌(6-12 款酒)
	1,800 NZD
7,360 RMB
	1,950 NZD
7,970 RMB


Early bird price deadline早鸟价报名截止日期: 28 February 2026 (2月28日)
Standard price deadline标准价报名截止日期: 8 March 2026 (3月8日)


	Cancellation policy 
	Cancellation before 10 March 2026: 75% of the Fee will be refunded
Cancellation between 11 March and 19 March 2026: 50% of the Fee will be refunded
Cancellation after 20 March 2026: No refunds will be given
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